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Die deutsche Sprache - das «Gelobte Land»

Friedrich der Grosse iiber die deutsche Sprache und Literatur

Von Stegfried Roder (1)

In seiner 1780 erschienenen, auf franzdosisch (!) geschriebenen Ab-
handlung «Uber die deutsche Literatur, die Mingel, die man ihr vor-
werfen kann, welches ihre Ursachen sind und mit welchen Mitteln
man sie beheben kann» beschiftigt sich Friedrich der Grosse als
Literat nicht nur kritisch mit der deutschen Literatur, sondern auch
mit dem Zustand der deutschen Sprache seiner Zeit.

Bevorer aufsein Thema eingeht, weist er auf die Antike hin, auf Grie-
chenland, «die Wiege der schonen Kiinste». «<Dieses Volk sprach die
klangvollste Sprache, die es je gegeben hat. Seine ersten Theologen,
seine ersten Historiker waren Dichter. Sie waren es, die ihrer Spra-
che gliickliche Redewendungen vermachten, eine Fille von bildhaf-
ten Ausdriicken schufen und ihre Nachfahren lehrten, wie man sich
anmutig, hoflich und schicklich ausdriickt.» An der Republik Rom lobt
er die berithmten Redner, die der Sprache, dem guten Stil der Bered-
samkeil zu Ehren verhalfen — allen voran Cicero.

Friedrich der Grosse geht von der Ansicht aus, dass ein Schriftsteller
gar nicht gut schreiben konne, wenn die Sprache, in der er schreibt,
noch nicht ausgeformt und geschliffen sei. Athen und Rom hétten es
verstanden, die Sprache auf ein hohes Niveau zu stellen; wogegen
man in Deutschland eine «<halbbarbarische Sprache, die in viele Dia-
lekte zerfillt», vorfinde. «Was man auf schwibisch schreibt, ist in
Hamburg unverstidndlich, und die Schreibweise in Osterreich er-
scheint in Sachsen verworren.» Das sei alles eine «ungehobelte Spra-
che». Recht unzimperlich fallt er sein Urteil: «Ich vernehme ein Kau-
derwelsch, das aller Zierde entbehrt und das jeder nach Laune
handhabt, wahllos gebrauchte Ausdriicke, die treffendsten und aus-
drucksvollsten Worter bleiben unbenutzt, und der Sinn der Sache
wird in einem Schwall von Nebensédchlichkeiten ertriarkt.»

Entsprechend vergeblich sucht der schongeistige Monarch nach
einem deutschen Homer. Er vermisst die schone Literatur im Deut-
schen, obwohl er Gellert und Gessner lobend erwihnt. Er beklagt,
dass viele Autoren einen weitschweifenden und verschwommenen
Stil pflegten; «sie hiufen Parenthese auf Parenthese, und oft findet
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man erst am Ende einer ganzen Seite das Verbum, von dem der Sinn
des ganzes Satzes abhidngt.»

Friedrich der Grosse fithrt dies zu einem wesentlichen Teil auf die
mangelnde Schulbildung zurtick. Die Schulbildung vernachléissige
die gelehrten Sprachen und die «Zahl der vorhandenen guten und ge-
schickten Lehrer» reiche nicht aus. «Umstdndlich, weitschweifig,
langweilig und ode in ihrem Unterricht, ermiiden sie ihre Schiiler
und flossen ihnen Ekel vor der Schule ein.» An den Universititen ver-
misst er eine «allgemeine Methode fiir den wissenschaftlichen Unter-
richt; jeder Professor schaflt sich seine eigene». Ein Rechlswissen-
schaftler bevorzuge bestimmte Rechtsgelehrte, deren Auffassungen
er erlautere, ohne auf andere einzugehen; der Philosoph habe seine
Lieblingslehrer, «seine Schiiler verlassen sein Kolleg, den Kopf vol-
ler Vorurteile». Die Mathematik erscheintihm als die einzige Wissen-
schaft, die nicht in Eigenbrotelei gefiihrt habe. Gegentiber der Ge-
schichte hegt er Zweifel; von Genealogie hilt er gar nichts. Uber die
Theologie schweigt er sich vorsichtig aus.

Im Vergleich mit andern Sprachen erscheint ihm die deutsche Spra-
che «weitschweifig und verschwommens». Sie sei schwer zu handha-
ben, wenig klangvoll und ihr fehle zudem jene Fiille an Metaphern,
die notig sei, wenn es zu neuen Redewendungen und zu Anmut und
Verfeinerung der Sprache kommen solle. Das Italienische dagegen
seivon Schopfergeist geprigt; in Frankreich seien erstaunliche Vers-
dichtungen entstanden, und auch England habe seine Sprache ver-
vollkommnet.

Zu solchen Leistungen miisse auch Deutschland fahig sein, neue
Dichter und Redner miissten hervortreten, «um uns mit ihren Wort-
klingen zu berauschen». Die Griechen und Lateiner sollten dabei
zum Vorbild dienen, von dem man sich freilich auch absetzen miis-
se: Wédhrend in [talien, England und Frankreich die Dichter in ihrer
eigenen Sprache schrieben, habe man in Deutschland die eigene
Sprache zu wenig gepflegt, indem man den «alten Rost behielt» und
in der toten, lateinischen Sprache schrieh. Der Kénig weist aul den
geringen Gebrauch der deulschen Sprache an den meisten Hoéfen
Deutschlands hin: «Unter der Regierung Kaiser Josefs sprach man in
Wien nur italienisch; Spanisch tiberwog unter Karl VI., und wihrend
der Herrschalt Franz I., der ein geborener Lothringer war, war man
an seinem Hol mit dem Franzosischen vertrauter als mit dem Deut-
schen; dasselbe gilt flir die kurfiirstlichen Hofe.»

Das konne sich dndern, meint Friedrich der Grosse, wenn die deut-
sche Sprache «verfeinert und vervollkommnel» sei. Im Geisle sieht er
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bereils die Blitezeit der deutschen Sprache und Literatur kommen:
«Ich kiinde sie Thnen an, sie wird erscheinen; ich werde sie nicht
mehr erleben, mein Alter nimmt mir die Hoflnung. Mir gehl es wie
Moses: Ich sehe von fern das Gelobte Land, aber ich werde es nicht
mehr betreten.»

Hinzuzufiigen bleibt noch, dass dieses «Gelobte Land» der deutschen
Sprache und Literatur gar nicht so fern war, wie es dem preussischen
Konig erschien. Zwar hinkte die deutsche Sprache und Literatur
tatséchlich denen der andern europédischen Lénder, die Friedrich der
Grosse zum Vergleich heranzieht, hintendrein: Die Werke der fran-
zosischen Klassiker, Corneille, Racine, Moliere, wurden im 17. Jahr-
hundert geschrieben; die Englander und Spanier hatten ihre Klassi-
ker, Shakespeare bzw. Cervantes und Lope de Vega, Ende des 16. und
Anfang des 17. Jahrhunderts; Dantes «Divina Commedia» entstand
gar schon im 14. Jahrhundert. Aber wenige Jahre vor der Publikation
der koniglichen Schrift «De la littérature allemande» tiber die Min-
gel der deutschen Sprache und Literatur hatte zum Beispiel Goethe
bereils seinen Erfolgsroman «Die Leiden des jungen Werthers»
(1774) verotfentlicht, und schon seit mehr als einem Jahrzehnt lagen
Lessings beriihmte <«Briefe, die neueste Literatur betreffend»
(1759-65) und seine Komdodie «<Minna von Barnhelm» (1767) vor —
Werke, welche die deutsche Sprache und Literatur bereits aul eine
Hohe brachten, die Friedrich des Grossen Mingelliste eigentlich
gegenstandslos werden liess.
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